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L'ART SUISSE

r/ao»a»wa»»a

Mitgliederliste. - Liste des membres.

W
Sektion Basel. — Section de Bâle.

A^/'ess«nc/er«7igren. — C/iangre/iie/Hs t/'nc/resses.

Barth, Paul-B., ±Maler, Mittlerestrasse, 35, Basel.
Meyer, Hermann, Maler, Austrasse, 66, Basel.
Schönenberger, J., Maler, Missionstrasse, 67, Basel.

/'«s.s/ym/(7 //tv/e7'. — d/emères /)a.s.ç//s'.

Mangold, Frau Esther, Malerin, Holbeinstrasse, 53, Basel.
Htefely-Meyer, Emil, Bundesstrasse, 29, Basel.
Steuer,

.lM.s7/v7<e. — Dé/mssio/is.

Kober, D'' Alf'., Buchhändler.
Lierow, Alb.

Sektion Bern. — Section de Berne.

Ärmc/fcto. —- Cancfr'rfaf.

Füglister, Jos., Maler, Sommerleist, 16, Bern.

Passiu/mù/fierf. — Afemère />«.S'.S'(/'.

Pfisterer, Friedr., Kyburgstrasse, 11, Bern.

Section de Fribourg. — Sektion Freiburg.

-[-de Schaller, Frédéric, peintre, Corminbœut' près Fribourg-,

Sektion München. — Section de Munich.

Vorstand :

Präs/den/ / Felber, Carl, Maler, Schleissheimerstrasse, 8,
/Ve.s'iY/e«/! j Dachau.

Vecriteùv?'I Maler, Gœthestr., 28, München.

.4 «stritt. — Démission.

Benziger, Jos., München, Passivmitglied.

Section vaudoise. — Sektion Waadt.

U/i«ngremenf rf'nt/resse. — Ac?ressänrfer«ngr.

Fardel, architecte, 4, Cité-Devant, Lausanne.

Sektion Zürich. — Section de Zurich.

A/ctiiwuïyh'ecL — Afemère act«/.

Rinderspacher, Ernst, Maler, Sihlstr., 12, Zürich (vorher in
der Sektion Florenz).

Passiy/mtgr/ieefer. — A/e/nères passi/s.

Nyffenegger, Hans, Armaturenfabrik, Oerlikon.
WissLiNG, Prof., Wadenswil a/Zi'irichsee.
•j- Billeter, D'' Rob., Stadtpräsident.
-[- Kissling, Richard.

Äanofitfat. — Cniu/iY/rtt.

Hildebrandt, Fritz, Maler, Wartstrasse, 16, Winterthur
(Ausstellung : Bern 1 g 14) -

/Iifrrss« neter««//. — CTian^ement c/'nc/resse.

Schnider, Adolf, Maler, Turbenthal bei Winterthur.

Communications du Comité central.

W

Vir Exposition
de la Société des Peintres, Sculpteurs et Architectes suisses

à la

Kuns//ia//e à Bâ/e

du 9 avril au 6 mai 1917.

Le 9 avril à 10 heures '/o aura lieu le Vernissage
de l'Exposition, auquel tous nos membres passifs
et actifs sont cordialement invités à assister.

Le Comité central.

(N. B. Est valable comme carte d'entrée pour le Ver-
nissage, ainsi que pour toute la durée de l'Exposition la
carte de membre passif et de membre actif de la Société de

l'année courante.)

Frédéric de Schaller.

Le 36 janvier est mort dans son château de Cormin-
bœuf M. Frédéric de Schaller, depuis nombre d'an-
nées vice-président de la Section fribourgeoise des pein-
très, sculpteurs et architectes suisses. D'un caractère
gai et enjoué, le regretté défunt était une figure bien
connue de tous nos artistes qui l'aimaient non seule-
ment à cause de son réel talent, mais pour l'entrain
qu'il savait mettre à nos fêtes dont il était un des hôtes
fidèles.

Originaire de Fribourg, Frédéric de Schaller était né
à Augsbourg, le 19 décembre i853. Attiré de bonne
heure vers la carrière artistique, il eut pour premier
maître François Bonnet, puis étudia à l'Académie des

Beaux-Arts de Stuttgart 1872 à 1878 et à l'Académie
de Munich en 1874. Deux années plus tard, il est
à Paris l'élève de Bonnat. Rentré à Fribourg, il suivit
pendant trois ans les cours donnés par Ferd. Hodler
pour lequel il conserva toujours une profonde véné-
ration et une grande reconnaissance; notre grand mai-
tre suisse exerça, en effet, une grande influence sur
son talent : son dessin acquiert plus de franchise, de

vigueur et de force, il prend conscience de sa person-
nalité et ne tarde pas à se faire un nom.

C'est surtout dans le paysage que F. de Schaller
se distingua : il a exposé dans la plupart de nos expo-
sitions et spécialement à la nationale de Lausanne, où
ses toiles furent très remarquées. Son œuvre, sans être
très considérable, porte un caractère de sincérité très

personnel; peu d'artistes ont mieux compris le charme
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de nos campagnes fribourgeoises et spécialement des

environs de Corminbœuf, où il trouva ses modèles de

prédilection.
Sa bonne peinture et sa bienveillante popularité lui

survivront.

Communications des Sections.

Section de Zurich.

La section de Zurich a tenu son assemblée générale
annuelle le 10 mars dans la /fo/ZersZuùe du Kunsthaus.

Les comptes tenus d'une façon exemplaire par notre
caissier, J. Meier, ont été adoptés avec des remercie-
merits sentis à l'adresse de ce dernier. Constatons en

passant que la modeste fortune de la section s'est accrue
de façon fort réjouissante au cours de ces dernières
années.

Après discussion de quelques questions à l'ordre du
jour, le président, M. Righini, nous a entretenus de

façon circonstanciée de l'activité du Comité et des divers
événements intéressant, soit la section, soit la Société
dans son ensemble pendant les deux dernières années.

En r9 t5 surgit, pour la première fois, l'idée émise

par le I)'' Balsiger, touchant la création par la ville
d'ateliers pour artistes, idée que la section accueillit
avec enthousiasme et qu'elle fit sienne lorsque la motion
fut retirée devant le Conseil général. La guerre amena
une augmentation considérable de la Colonie d'artistes
et il était presque impossible de trouver des locaux de
travail convenables et c'est pourquoi l'intérêt porté à

cette question par le petit Conseil de la ville fut salué
avec reconnaissance. MM. Righini, Mettler et Conradin,
membres de notre section, furent adjoints à la Com-
mission d'étude, qui commença par établir la nécessité;
do la création de ces locaux et qui prépara les plans
de 12 à i(i ateliers à construire dans le LeZZenquar/ier.

Nous saisissons l'occasion pour exprimer une fois
de plus notre reconnaissance pour l'intérêt que nos auto-
rités portent aux choses de l'art, intérêt qui ne s'est

pas seulement manifesté dans cette circonstance, mais
à mainte occasion où il s'est agi de décorer des bâti-
ments publics. Une preuve nous en est fournie aussi

par la subvention que nos autorités ont attribuée au
Salon fédéral et qui s'élève à 3o,ooo francs. Honneur
à de tels procédés

La section expose en ce moment dans les salons
de J.-E. Wolfensberger, arrangés avec goût, 91 ta-
bleaux et quelques sculptures. Une affiche de Boscovits,
produit d'un concours entre membres de la section,
invite les visiteurs.

La vie de section a été modifiée par la guerre en ce

sens que beaucoup d'artistes du dehors sont entrés chez

nous et tous ces éléments nouveaux n'ont pas encore
appris à se connaître suffisamment pour éviter par çi
par là quelques frottements. Mais avec de la bonne
volonté de la part de chacun, la section 11e pourrai
que gagner.

Le Comité qui était sorti de charge a été réélu à

l'unanimité malgré ses vives protestations. 11 se com-
pose donc de MM. :

S. président.
./. /¥eier, caissier et vice-président.
C/i. Con/Y/r/in, secrétaire.
Malheureusement, nous avons à enregistrer deux deuils

qui frappent cruellement notre section. Nous venons
de perdre M. ßiZZeZer, président de la ville de Zurich,
et M. /Pc/turei éfisZtnp.

M. ßi/ZeZer a toujours défendu nos intérêts devant
les autorités avec une grande intelligence. 11 était aussi
resté en contact avec notre section avec laquelle il con-
servait des rapports pleins de cordialité. Comme ma-
gistrat, il ne s'est jamais refusé de nous être utile et
il en avait souvent l'occasion. Nous lui garderons 1111

souvenir plein de reconnaissance.
ßZcZw/rZ /w.sZi/u/ était connu bien au delà de fea

ville dans les milieux d'artistes et il y était hautement
considéré. Sa présence dans les modestes réunions de

notre section était toujours saluée avec joie et nos rela-
tions avec lui étaient empreintes de la plus franche
cordialité. Nous tous, perdons en lui un vrai ami,
toujours prêt à encourager les jeunes talents. Sa mort
est une grande perte pour tous les artistes suisses. Notre
président exprima en des paroles senties, lors de l'inci-
itération de la dépouille mortelle, notre deuil à tous.

Des couronnes furent déposées sur ces deux tombes

au nom de la section.
D'autres membres passifs nous ont été ravis par la

mort, ainsi qu'un membre actif, LKaZZZm/' /foe/t. Son

souvenir, ainsi que celui de Buri, fut rappelé à notre
mémoire.

Ch. CONRADIN.

Correspondance.

W
Organisation pour l'exportation.

Il n'a pas été possible, l'année passée, d'éveiller un
intérêt suffisant pour la question de l'exportation d'oeu-
vres d'art suisses. Les autorités ont renvoyé les artistes
à leurs moyens propres et il est de notoriété commune
que ceux-ci ne brillent ni par leurs capacités commer-
ciales, ni par leur sens d'organisation.

Peut-être se présente-t-il tout de même aujourd'hui
une occasion de réaliser ces projets avec l'appui d'une
organisation des milieux d'exportateurs suisses. Le BuncZ

(Nos 69 et 70) parle de tentatives pour organiser colle
exportation et un article dans ce sens termine sur les

mots : « Mainte occasion a déjà été perdue, et tout l'appui
officiel 11e sert de rien si l'industrie et le commerce
ne possèdent pas eux-mêmes l'esprit de collaborer pour
rattraper autant que possible le temps perdu ou du
moins pour empêcher que de nouvelles occasions échap-
pent encore. Il est grand temps d'agir » C'est à peu
près la même idée que nous exprimions il y a une année

au sujet des produits de notre travail. Il a été question
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